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1. La política lingüística universitària
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1. La política lingüística universitària

► La política lingüística de la URV té com a objectius:

• Enfortir l'ús normal i preferent del català com a llengua pròpia de la URV.

• Augmentar el plurilingüisme de la comunitat universitària, i potenciar la formació i 

l'acreditació en terceres llengües.

► Aquests objectius es desenvolupen en el Pla de política lingüística de la URV, que aprova el 

Consell de Govern i té com a agents principals la Comissió de Política Lingüística (òrgan 

representatiu) i el Servei Lingüístic i de Publicacions (òrgan tècnic).

► D’altra banda, es fonamenten en el marc legal en matèria lingüística i s’alineen amb els del 

sistema universitari català, a través de la Comissió de Política Lingüística del Consell 

Interuniversitari de Catalunya. La Generalitat de Catalunya promou aquests objectius a través 

dels ajuts Interlingua i del finançament per objectius lingüístics.

► La Xarxa Vives d'Universitats també du a terme actuacions conjuntes de política lingüística de 

foment del català, a les quals la URV participa de manera molt activa a través de la Comissió 

Permanent, la Comissió de Llengua i el Grup de Treball de Publicacions.

1.1. Objectius

https://www.llengues.urv.cat/usos-de-les-llengues/pla-de-politica-linguistica/index
https://www.llengues.urv.cat/qui-som/comissio-politica-linguistica/index
https://www.llengues.urv.cat/qui-som/servei-linguistic
http://sac.gencat.cat/sacgencat/AppJava/organisme_fitxa.jsp?codi=12072
https://agaur.gencat.cat/ca/beques-i-ajuts/convocatories-per-temes/Ajuts-a-les-universitats-de-Catalunya-per-a-actuacions-de-foment-i-us-de-les-llenguees-en-lambit-universitari-INTERLINGUA-2021
http://www.vives.org/
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1.2. Adjudicació d’ajuts Interlingua 2025
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Font: Departament de Recerca i Universitats

1. La política lingüística universitària

1.2. Adjudicació d’ajuts Interlingua 2025
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1.3. Llengua catalana

• Abril de 2021: Acord de la Junta del CIC sobre la 

garantia de la llengua de docència

• Juny de 2022: Pla d’enfortiment de la llengua catalana 

en el sistema universitari i de recerca de Catalunya

• Docència

• Millora d’obtenció d’indicadors

• Transparència i seguretat lingüístiques

• Increment del català a la docència

• Acreditació lingüística del PDI

• Futurs professionals de l’educació

• Recerca

• Acollida lingüística i cultural

• Octubre de 2023: Guia per a l’elaboració de plans 

d’increment de la docència en català (PIDOC)

1. La política lingüística universitària



9

1.4. Terceres llengües

• Març de 2022: Pla per a la millora de les 

competències en terceres llengües en el 

sistema universitari de Catalunya

• Elimina el requisit del B2 d'anglès per a 

estudiants de grau.

• Estableix que cada universitat elabori un pla 

de millora en L3.

• Amplia el model d'ajuts Parla3 amb una 

nova convocatòria adreçada a estudiants 

que gaudeixen d'una beca.

1. La política lingüística universitària
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2. El Pla de política lingüística de la 
URV per al 2023-2026
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2.1. Documents de referència

2. El Pla de política lingüística de la URV

► Estatut de la URV

► Document marc de distribució funcional de llengües a la URV 

(Claustre Universitari, 2 de juny de 2021)

► Pla de política lingüística de la URV 2018-2022 (Consell de Govern, 

18 de desembre de 2018)

► Acord sobre la garantia de la llengua de docència de l’activitat 

acadèmica de les universitats catalanes (Consell Interuniversitari de 

Catalunya, 30 d’abril de 2021)

► Pla d’enfortiment de la llengua catalana al sistema universitari i de 

recerca de Catalunya (Consell Interuniversitari de Catalunya, juny de 

2022)

► Pla per a la millora de les competències en terceres llengües en el 

sistema universitari de Catalunya (Consell Interuniversitari de 

Catalunya, març de 2022)
Aprovat pel Consell de Govern 

de 23 de febrer de 2023
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2.2. Objectius i actuacions del PPL-URV 2023-2026

Objectiu 1. Impulsar una política lingüística 

transversal que impliqui tota la comunitat 

universitària

Objectiu 2. Enfortir l’ús normal i preferent del 

català com a llengua pròpia de la URV

Objectiu 3. Augmentar el plurilingüisme de la 

comunitat universitària i potenciar 

la formació i l’acreditació en terceres llengües

Objectiu 4. Millorar la qualitat de les 

produccions lingüístiques de la URV

6 subobjectius

22 actuacions

5 subobjectius

17 actuacions

3 subobjectius

15 actuacions

3 subobjectius

6 actuacions

2. El Pla de política lingüística de la URV
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2.3. Plans específics derivats del PPL-URV 2023-2026

► Pla d’acollida lingüística i cultural de la URV (aprovat 

el 13 de juny de 2023)

► Pla d’enfortiment del català a la FCEP-URV (aprovat el 

13 de juny de 2023)

► Pla per a la millora de les competències en terceres 

llengües a la URV (aprovat el 13 de juny de 2023)

► Pla d’increment de la recerca en català a la URV 

(aprovat el 7 de novembre de 2023)

► Pla d’increment de la docència en català a la URV 

(aprovat el 14 de maig de 2024)

► Pla d’enfortiment del català en els usos institucionals 

de la URV (aprovat el 2 de setembre de 2025)

7 objectius
25 actuacions

3 objectius
29 actuacions

4 objectius
12 actuacions
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4 objectius
21 actuacions

2. El Pla de política lingüística de la URV

4 objectius
16 actuacions

3 objectius
10 actuacions
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3. Seguiment del Pla de política 
lingüística de la URV per al 2023-2026
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Subobjectius

► 1.1. Reforçar i fer més visibles les estructures i els instruments de política lingüística a 

la URV i la participació als òrgans de coordinació interuniversitaris.

► 1.2. Vetllar perquè els òrgans de presa de decisions de la URV tinguin presents els 

acords en matèria de política lingüística i les seves actuacions hi estiguin alineades.

► 1.3. Millorar l’obtenció de dades per generar indicadors més fiables sobre usos 

lingüístics.

► 1.4. Garantir els drets lingüístics de la comunitat universitària.

► 1.5. Fomentar la participació de la comunitat universitària i les accions de difusió en 

matèria de política lingüística.

► 1.6. Enfortir el paper de la URV com a agent social al territori en matèria de política 

lingüística.

Objectiu 1. Impulsar una política lingüística transversal que 
impliqui tota la comunitat universitària

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV
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1.1.1. Presentar un informe anual al Claustre per donar compte dels indicadors 

lingüístics i de l’acció de política lingüística duta a terme.

1.1.2. Introduir a l’agenda comunicativa institucional l’actuació en matèria de 

política lingüística i posar en marxa un pla de comunicació específic.

1.1.3. Reforçar el paper de la Comissió de Política Lingüística com a agent actiu 

de governança en política lingüística.

1.1.4. Orientar l’activitat del Servei Lingüístic i de Publicacions, de manera 

preferent, a l’acompliment dels objectius en matèria de política lingüística.

1.1.5. Participar en els òrgans de coordinació interuniversitaris de política 

lingüística i donar a conèixer els resultats d’aquesta cooperació.

1.3.1. Posar en marxa una nova aplicació per recollir informació precisa sobre la 

llengua de docència al nivell de grup i docent.

1.3.2. Obtenir i difondre els indicadors lingüístics acordats en el marc de la Xarxa 

Vives d’Universitats, i d’altres d’específics (com els del Campus Extens).

1.4.1. Garantir els principis de transparència i de seguretat lingüístiques mitjançant 

protocols per millorar la informació sobre la llengua de docència i per gestionar les 

incidències sobre els canvis que es produeixin en relació amb la llengua 

anunciada.

Objectiu 1. Impulsar una política lingüística transversal que 
impliqui tota la comunitat universitària

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

17

3

2

Assolides Assolides parcialment No assolides

77%

22 actuacions
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1.4.2. Oferir eines i recursos per gestionar el manteniment a l’aula de la llengua

anunciada.

1.4.3. Donar a conèixer els drets lingüístics entre la comunitat universitària a 

través de campanyes específiques i altres mitjans de difusió.

1.4.4. Difondre el servei d’atenció i gestió de queixes i consultes sobre usos i drets 

lingüístics de la Comissió de Política Lingüística, i publicar-ne el protocol de 

funcionament.

1.4.6. Posar en marxa accions i formacions perquè la comunitat universitària 

adopti hàbits lingüístics favorables al català que contribueixin a augmentar-ne l’ús.

1.5.1. Activar un procés participatiu paral·lel a l’elaboració del Pla de política 

lingüística.

1.5.2. Organitzar jornades obertes a la comunitat universitària per debatre sobre 

les llengües i els usos lingüístics.

1.5.3. Impulsar accions comunicatives per donar a conèixer a la comunitat

universitària l’acció en política lingüística.

1.6.1. Acompanyar les iniciatives de promoció del català al territori i donar-hi 

suport.

1.6.3. Participar en el Pla d’actuació per la llengua al Camp de Tarragona i Baix 

Penedès i en el Pacte Nacional per la Llengua, impulsats per la Secretaria de 

Política Lingüística de la Generalitat de Catalunya.

Objectiu 1. Impulsar una política lingüística transversal que 
impliqui tota la comunitat universitària

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

17

3

2

Assolides Assolides parcialment No assolides

77%

22 actuacions
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1.2.1. Mantenir reunions periòdiques amb responsables i agents de diferents 

espais de decisió per tal d’alinear les seves accions amb la política lingüística 

de la URV i establir una agenda específica de millora.

1.4.5. Garantir que els usos lingüístics institucionals no docents (com ara 

comunicacions, programari, convenis i usos orals) s’ajustin al marc legal i a la 

política lingüística de la Universitat.

1.6.2. Desenvolupar, mitjançant el Campus Extens i altres projectes de tercera 

missió, el compromís territorial de la URV en l’àmbit de política lingüística.

Objectiu 1. Impulsar una política lingüística transversal que 
impliqui tota la comunitat universitària

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

17

3

2

Assolides Assolides parcialment No assolides

77%

22 actuacions

1.3.3. Implementar una metodologia d’observació directa i periòdica dels usos 

lingüístics en la docència.

1.3.4. Obtenir dades qualitatives sobre les actituds lingüístiques de la 

comunitat universitària.
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Subobjectius

► 2.1. Incrementar l’ús del català en la docència.

► 2.2. Augmentar l’ús del català en la recerca, la transferència de coneixement i la 

divulgació científica.

► 2.3. Avançar en el coneixement i l’acreditació de català del professorat.

► 2.4. Reforçar l’acollida lingüística i cultural.

► 2.5. Millorar la capacitació lingüística durant la formació dels mestres d’educació 

infantil i primària i del professorat de secundària.

Objectiu 2. Enfortir l’ús normal i preferent del català 
com a llengua pròpia de la URV

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

Objectiu 2. Enfortir l’ús normal i preferent del català 
com a llengua pròpia de la URV

2.1.2. Vetllar perquè en el procés de programació de noves titulacions 

s’estableixi un ús majoritari del català als graus i màsters habilitadors, i un 

equilibri raonable entre el català i altres llengües en la resta dels màsters.

2.2.1. Elaborar i implementar un pla específic d’increment de la recerca i la 

transferència de coneixement en català. 

2.2.2. Publicar una web específica dins Llengües URV per difondre els ajuts i 

les activitats de promoció de la recerca i la transferència de coneixement en 

català. 

2.2.3. Convocar anualment els Premis Josep M. Pujol i Sanmartín a la millor 

tesi escrita en català a la URV, i promoure els ajuts generals a les tesis en 

català. 

2.2.4. Vetllar perquè les activitats de divulgació científica (Setmana de la 

Ciència, conferències divulgatives a secundària, aperitius de ciència) es duguin 

a terme preferentment en català. 

2.3.3. Posar a l’abast del professorat el suport necessari per garantir-ne la 

capacitació lingüística en català.

12

2

3

Assolides Assolides parcialment No assolides

71%

17 actuacions



21

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

Objectiu 2. Enfortir l’ús normal i preferent del català 
com a llengua pròpia de la URV

2.4.1. Elaborar i implementar un pla específic d’acollida lingüística i cultural a la 

URV. 

2.4.2. Millorar els canals de comunicació interns i la difusió dels recursos 

disponibles en acollida. 

2.4.3. Reforçar l’oferta formativa adreçada als universitaris de fora de l’àmbit

lingüístic català. 

2.4.4. Posar en marxa activitats de contingut cultural i de voluntariat lingüístic 

vinculades al programa d’acollida. 

2.5.1. Elaborar i implementar un pla específic a la Facultat de Ciències de 

l’Educació i Psicologia per incrementar la competència i la consciència 

lingüístiques dels futurs mestres d’educació infantil i primària i del professorat 

de secundària. 

2.5.2. Oferir una prova diagnòstica de català als estudiants de primer dels

graus en Educació i formació específica durant l’ensenyament per ajudar-los 

en la millora de la competència lingüística. 

12

2

3

Assolides Assolides parcialment No assolides

71%

17 actuacions
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

Objectiu 2. Enfortir l’ús normal i preferent del català 
com a llengua pròpia de la URV

2.1.1. Elaborar i implementar un pla específic d’increment de la docència en 

català als graus i als màsters per complir els objectius del Pla d’enfortiment de 

la llengua catalana en el sistema universitari i de recerca de Catalunya. 

2.1.3. Fomentar la disponibilitat de materials docents en català, i oferir un 

servei específic al professorat que ha passat a impartir assignatures en català. 

2.3.1. Elaborar i implementar la normativa interna i els procediments 

necessaris per aplicar el Decret 128/2010, sobre l’acreditació del coneixement 

lingüístic del professorat. 

2.3.2. Millorar el procés d’obtenció de dades sobre acreditació lingüística del 

PDI.

2.4.5. Incorporar els centres de recerca en el procés d’acollida. 

12

2

3

Assolides Assolides parcialment No assolides

71%

17 actuacions
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Subobjectius

► 3.1. Potenciar la formació i l’acreditació en terceres llengües de l'estudiantat, 

reconeixent-ne les millores aconseguides i facilitant-hi l’accés.

► 3.2. Millorar les competències en terceres llengües de la comunitat universitària. 

► 3.3. Millorar la informació i disponibilitat de dades estadístiques sobre el nivell de 

coneixement d’idiomes de l’estudiantat.

Objectiu 3. Augmentar el plurilingüisme de la comunitat universitària 
i potenciar la formació i l’acreditació en terceres llengües

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

11

3

1

Assolides Assolides parcialment No assolides

73%

15 actuacions

Objectiu 3. Augmentar el plurilingüisme de la comunitat universitària 
i potenciar la formació i l’acreditació en terceres llengües

3.1.1. Oferir formació presencial i virtual perquè l’estudiantat pugui assolir els 

coneixements en terceres llengües necessaris per al seu desenvolupament 

acadèmic i professional. 

3.1.2. Reconèixer crèdits pels cursos superats de terceres llengües del Servei 

Lingüístic i de Publicacions, a partir del nivell A1 per a francès i italià i a partir 

del nivell A2 per a anglès. 

3.1.3. Assegurar que l’estudiantat tingui informació sobre la convocatòria

d’ajuts de l’AGAUR. 

3.1.4. Orientar l’oferta de cursos de terceres llengües del Servei Lingüístic i de 

Publicacions a les necessitats de l’estudiantat. 

3.2.1. Elaborar i implementar el pla per a la millora de les competències en 

terceres llengües a la URV.
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

Objectiu 3. Augmentar el plurilingüisme de la comunitat universitària 
i potenciar la formació i l’acreditació en terceres llengües

3.2.2. Oferir formació perquè tant el PAS com el PDI puguin assolir els 

coneixements en terceres llengües necessaris per al seu desenvolupament 

professional. 

3.2.4. Posar a disposició de la comunitat universitària recursos per a 

l'autoaprenentatge en terceres llengües (EAL, REBEL, etc.). 

3.3.1. Millorar la qualitat i l’eficiència de la prova de nivell d’anglès per a 

estudiants de nou ingrés. 

3.3.2. Activar un sistema d’administració vigilada de la prova de nivell d’anglès 

per a estudiants de nou ingrés. 

3.3.3. Reconèixer els certificats de coneixements lingüístics d'anglès aportats 

pels estudiants de nou ingrés com a mitjà per a l'exempció de la prova de nivell 

d'entrada. 

3.3.4. Informar els agents interns implicats sobre els nivells d’entrada i sortida 

d’anglès dels estudiants de grau. 

15 actuacions

11

3

1

Assolides Assolides parcialment No assolides

73%
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

Objectiu 3. Augmentar el plurilingüisme de la comunitat universitària 
i potenciar la formació i l’acreditació en terceres llengües

3.1.5. Determinar altres fórmules per incentivar l’estudiantat a millorar la 

competència en terceres llengües. 

3.1.6. Vincular la mobilitat amb la possessió d’un títol en tercera llengua.

3.3.5. Recollir dades sobre l’acreditació de coneixements d’altres terceres 

llengües per part dels estudiants de grau.

3.2.3. Determinar fórmules per incentivar els membres de la comunitat

universitària a millorar la competència i fomentar l’acreditació en terceres 

llengües. 

15 actuacions

11

3

1

Assolides Assolides parcialment No assolides

73%
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► 4.1. Millorar la competència oral i escrita de la comunitat universitària.

► 4.2. Disposar de més recursos per a l’autonomia lingüística.

► 4.3. Vetllar per la qualitat lingüística de les comunicacions de la institució.

Objectiu 4. Millorar la qualitat de les produccions 
lingüístiques de la URV

3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

4

2

Assolides Assolides parcialment

67%

6 actuacions

Objectiu 4. Millorar la qualitat de les produccions 
lingüístiques de la URV

4.1.2. Promoure la participació de la comunitat universitària a les Lligues de 

Debat impulsades per la Xarxa Vives d’Universitats. 

4.2.1. Completar l’actualització de la Praxi lingüística virtual.

4.2.2. Difondre els criteris lingüístics i els recursos existents entre la comunitat 

universitària. 

4.3.1. Oferir un servei d’assessorament lingüístic que doni resposta a les 

necessitats de la institució.

4.1.1. Consolidar una oferta específica dins els plans de formació del PDI i del 

PAS.

4.3.2. Difondre els criteris d’ús inclusiu i no discriminatori del llenguatge a la 

URV.
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3. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV

73%
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10%

Assolides Assolides parcialment No assolides

60 actuacions
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4. Principals actuacions del 2025
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4.1. Transversalitat

4. Principals actuacions 2025

Visibilitat

► 30 anys del Servei Lingüístic / 20 anys Publicacions URV

► Participació de Llengües URV a la Festa Major (27/03/2025; 

19/03/2026) i la Nit Europea de la Recerca (26/09/2025)

► Compareixença davant la Comissió de Política Lingüística del 

Parlament de Catalunya (9/07/2025)

► Participació al Fòrum Vives de Política Lingüística 

Universitària (16 i 17/03/2026)

Drets lingüístics

► Instal·lació de sis Punts de Drets Lingüístics 

(Catalunya, Terres de l’Ebre, Sescelades, Bellissens, 

Baix Penedès, Vilafranca)

► Campanyes comunicatives “Viu la URV en català” i “Si 

et canvien l’idioma, no et mosseguis la llengua”
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4.1. Transversalitat

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

4. Principals actuacions 2025
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Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

4. Principals actuacions 2025

4.1. Transversalitat
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4.1. Transversalitat

4. Principals actuacions 2025

Cafès de Llengües

► “Present i futur dels serveis lingüístics universitaris” 

(campus Catalunya, 27-02-2025)

► Cafè de Llengües a la seu de Vilafranca (16-02-2026)

► Cafè de Llengües d’Educació (Seu Baix Penedès, 3-03-

2026)

Mantinc.Cat

► Curs sobre hàbits lingüístics favorables al català:

• 2024-2025: 20 persones / 2 grups (estudiants d’Educació)

• 1r Q. 2025-2026: 23 persones / 2 grups (PTGAS i PDI)
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4.1. Transversalitat

4. Principals actuacions 2025

Agent social al territori

► Adhesió de la URV al manifest “Català per 

a tothom” (21-02-2025)

► Signatura de la Declaració de Montserrat 

(14-03-2025)

► Participació al Dia Internacional de la 

Llengua Materna (Serveis Territorials de 

Cultura, 21-02-2025)

► Coorganització deI I i II Correllengua 

Universitari (18-02-2025; 23-02-2026)

► Participació al Correllengua de Reus (25-

10-2025) i de Valls (30-11-2025)
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4.2. Enfortiment del català

Cursos de català inicial URV (2024-25)

4. Principals actuacions 2025

Acollida lingüística

► Desplegament del Pla d’acollida 

lingüística i cultural de la URV

► Reforç de la formació inicial en català

► Programa d’acollida:

► Activitats culturals (8 activitats, 145 

participants acollits, 109 participants 

acollidors)

► Parelles lingüístiques (110 parelles, 

721 h)

Nivell Alumnes Grups

A1 168 8

A2 47 5

Total 215 13

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions
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4.2. Enfortiment del català

4. Principals actuacions 2025

Docència

► Desplegament del Pla d’increment de la docència en 

català de la URV

► Seguiment i actualització de la informació sobre la 

llengua de docència a nivell de professorat

► Revisió de llengües de docència en la programació de 

noves titulacions

► Informació sobre les línies de política lingüística a les 

jornades d’acollida del nou professorat lector

► Difusió de la Guia sobre la llengua de docència a la URV
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4.2. Enfortiment del català

4. Principals actuacions 2025

Recerca i divulgació científica

► IV edició dels Premis Josep M. Pujol a la millor tesi doctoral 

en català (23-04-2025)

► II Premi al millor monòleg en català al concurs “Vols saber 

què investigo?” (22-05-2025)

► Publicació de Mirades de Ciència, revista de divulgació 

científica en català, en col·laboració amb ComCiència

► Adhesió a La Conversa, edició en català de The

Conversation, plataforma digital de divulgació científica
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4.2. Enfortiment del català

4. Principals actuacions 2025

Publicacions URV

► Organització de la Trobada d’Edició Universitària

de la Xarxa Vives d’Universitats (URV, 20/06/2025)

► Exposicions

► “20 mirades a Publicacions URV. 20 anys de llibres a 

la URV”

► “Antoni Rovira i Virgili i la universitat del sud de 

Catalunya”

► “Accés obert i publicacions”

► Compaginades: pòdcast mensual a Ràdio Ciutat 

de Tarragona (12 episodis).
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4.3. Foment del plurilingüisme

4. Principals actuacions 2025

Pla específic

► Desplegament del Pla per a la millora de les 

competències en terceres llengües a la URV

Proves de nivell

► Disseny d’una nova prova de nivell d’anglès adaptativa, 

més eficient i alhora més fiable

► Administració de proves de nivell d’anglès per a 

estudiants de nou ingrés, de sortida i de mobilitat

Certificacions

► Oferta de l'examen B2 d’anglès amb el segell d'ACLES
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4.3. Foment del plurilingüisme

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

4. Principals actuacions 2025
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Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

4. Principals actuacions 2025

Català; 690

Espanyol; 102

Anglès; 86

Francès; 27
Italià; 53

Nombre d'alumnes per llengua (curs 2024-25)

4.3. Foment del plurilingüisme

Cursos del Servei Lingüístic

i de Publicacions
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4.4. Qualitat lingüística

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

4. Principals actuacions 2025

Assessorament lingüístic

► Difusió dels continguts de la Praxi lingüística 

mitjançant xarxes socials

Lligues de debat

► Difusió i participació a les lligues de debat de la 

Xarxa Vives d’Universitats (edicions 2025 i 2026)

Recursos lingüístics

► Renovació del conveni d’adhesió al portal de 

recursos de llenguatge jurídic Compendium.cat
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5. Les llengües a la URV: indicadors
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5.1. Indicadors de docència: graus

Font: UNEIX

5. Les llengües a la URV
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5.1. Indicadors de docència: graus

Font: UNEIX

5. Les llengües a la URV
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5.1. Indicadors de docència: màsters

Font: UNEIX

5. Les llengües a la URV
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5.1. Indicadors de docència: màsters

Font: Gabinet del Rector

5. Les llengües a la URV
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5.1. Indicadors de docència: màsters

Font: Gabinet del Rector

5. Les llengües a la URV
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5.2. Indicadors de recerca: tesis doctorals

Font: Gabinet del Rector

5. Les llengües a la URV
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5.2. Indicadors de recerca: revistes editades per Publicacions URV

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

5. Les llengües a la URV
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5.2. Indicadors de recerca: llibres editats per Publicacions URV

Font: Servei Lingüístic i de Publicacions

5. Les llengües a la URV
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6. Conclusions
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6.1. Seguiment del Pla de política lingüística de la URV 2023-2026

• L’any 2025 i els primers mesos del 2026 han estat decisius per avançar en el desplegament

del Pla de política lingüística de la URV per al 2023-2026 i dels cinc plans específics

derivats, als quals s’ha sumat el Pla d’enfortiment del català en els usos institucionals

de la URV, aprovat el 2 de setembre de 2025.

• El seguiment de les actuacions lligades als quatre grans objectius del Pla de política

lingüística (en conjunt, 60 actuacions) evidencia que l’assoliment és alt. Així, tres anys

després de la seva aprovació, s’ha assolit un 73% de les fites i se n’ha assolit

parcialment un 17%. Per tant, només un 10% de les actuacions previstes no s’han posat

en marxa o no s’han assolit fins a la data d’aquest informe.

• En el cas dels objectius 1, 2 i 3 (transversalitat de la política lingüística, enfortiment del

català i formació i acreditació en terceres llengües), el nivell d’assoliment supera el

70%; si s’hi sumen les actuacions assolides parcialment, s’atansa en conjunt al 90%. En el

cas de l’objectiu 4 (millora de la qualitat lingüística), l’assoliment s’apropa al 80%; si s’hi

sumen les actuacions parcialment assolides, el percentatge és del 100%.

• Durant l’any 2026 es preveu completar el desplegament del Pla i dels plans específics,

que sumen més de 170 actuacions.

6. Conclusions
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• La instal·lació de sis Punts de Drets Lingüístics en diferents campus i seus, la campanya

comunicativa “Viu la URV en català” i la consolidació dels Cafès de Llengües com a

espais de debat i reflexió han reforçat la transversalitat de la política lingüística universitària,

i han contribuït a projectar la URV com a institució de referència en aquest àmbit.

• Quant a les queixes i consultes sobre usos i drets lingüístics, la manca d’ús de català

continua sent el principal motiu de les queixes, tot i que han davallat les degudes a canvi de

llengua. S’han incrementat, però, les relatives als usos lingüístics institucionals, raó per

la qual s’ha elaborat i posat en marxa el Pla d’enfortiment dels català en els usos

institucionals de la URV, adreçat tant al PTGAS com al PDI. D’altra banda, s’ha aprovat

un nou protocol per gestionar les queixes.

• Finalment, com a resultat de la participació de la Comissió de Política Lingüística en les

activitats organitzades arreu del territori i dels acords subscrits per la URV en el marc de

l’ACUP i la Xarxa Vives d’Universitats, s’ha enfortit el paper de la universitat com a agent

social en matèria de política lingüística. L’adhesió al manifest ‘Català per a tothom’ o la

signatura de la Declaració de Montserrat, entre d’altres, evidencien el compromís de la URV

amb la llengua catalana.

6. Conclusions

6.2. Transversalitat de la política lingüística
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• Els indicadors sobre llengua de docència anunciada del curs 2024-2025 mostren que el

català continua sent la llengua prioritària als graus de la URV. De fet, d’acord amb

aquests indicadors, el percentatge de docència en llengua catalana als graus supera el

80%. Pel que fa als màsters, el català es manté com a llengua prioritària als màsters

habilitadors (83,9%), però continua davallant a la resta (16,8%, la xifra més baixa de

l’històric), enfront del castellà (47,4%) i l’anglès (35,8%).

• Les actuacions vinculades al PIDOC-URV han de permetre millorar la fiabilitat de les dades

sobre llengua de docència i fer evident el biaix existent. Així, la implementació de l’iLlengua

i la validació directa per part del professorat han mostrat, provisionalment, que el

percentatge de docència en català als graus de la URV se situa a l’entorn del 70%.

• Altres actuacions destacades en aquest àmbit han estat la difusió de la Guia sobre la

llengua de docència a la URV, el reforç de la formació inicial en català, la consolidació del

programa d’acollida adreçat als estudiants internacionals i la participació en las jornades

d’acollida al nou professorat lector per informar sobre les línies de política lingüística.

• Finalment, està previst que abans de finalitzar l’any 2026 s’aprovi la Normativa sobre

l’acreditació del coneixement lingüístic del català del personal acadèmic de la URV.

6. Conclusions

6.3. Enfortiment del català a la docència
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• El PIREC-URV, aprovat a finals de 2023, tracta d’estimular l’ús del català com a llengua

científica i reforçar-ne la presència a les activitats de divulgació.

• Quant a la producció científica, en la línia d’informes anteriors, les tesis elaborades en

català a la URV suposen poc més del 10%, tot i els ajuts de sistema i iniciatives com els

premis Josep Maria Pujol a la millor tesi doctoral en català. L’anglès continua sent la

llengua més emprada (60%), i el castellà és la llengua de gairebé el 25% de les tesis.

• Les edicions de Publicacions URV mostren un comportament diferent: el català és la

llengua majoritària en el cas del llibres, que es manté estable els dos darrers anys a

l’entorn del 70%, mentre que el castellà és la llengua més emprada a les revistes

(62,9%). En aquest sentit, és notable la davallada del català a les revistes, que ha passat

del 35,4% al 22,9% en dos anys.

• Finalment, cal destacar les iniciatives de divulgació en català, com la nova revista

Mirades de Ciència, l’adhesió a La Conversa o el premi dins el concurs de monòlegs Vols

saber què investigo, en col·laboració amb ComCiència. S’hi suma el treball de

Publicacions URV, que ha promogut diverses exposicions i el pòdcast Compaginades,

amb l’objectiu de donar visibilitat a la producció editorial de la universitat.

6. Conclusions

6.4. Enfortiment del català a la recerca
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• Com a resultat del desplegament del Pla per a la millora de les competències en
terceres llengües a la URV, el Servei Lingüístic i de Publicacions ha continuat oferint
cursos d’anglès, francès i italià per als diferents col·lectius (estudiants, PTGAS i PDI),
com també cursos d’espanyol adreçats a estudiants de mobilitat i professorat visitant.

• D’altra banda, durant el 2025 s’ha introduït i pilotat amb èxit una nova prova de nivell
d’anglès adaptativa per millorar-ne la fiabilitat i l’eficiència. Pel que fa al nivell d’entrada,
els estudiants que han aportat un certificat ho han fet majoritàriament de B2 i C1 (81%).
Quant als que han optat per fer la prova de nivell, gairebé el 66% mostren un nivell B1 o
superior. A diferència d’anys anteriors, s’ha reduït el nombre de participants amb un nivell
inferior a B1, si bé és cert que una part important de l’estudiantat no ha realitzat la prova.

• Quant a les actuacions en l’àmbit de la qualitat lingüística, a banda de la tasca continuada
d’assessorament en català, castellà i anglès per part dels tècnics i tècniques del Servei
Lingüístic i de Publicacions, cal destacar la difusió mitjançant xarxes socials dels
criteris de la Praxi lingüística, els continguts de la qual han estat revisats recentment.

• Finalment, la celebració durant l’any 2025 dels 30 anys del Servei Lingüístic i dels 20
anys de Publicacions URV ha contribuït a donar visibilitat tant al Servei Lingüístic i de
Publicacions com a les actuacions en l’àmbit de política lingüística.

6. Conclusions

6.5. Foment del plurilingüisme i qualitat lingüística
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